NAGY GABOR
Dunyha

Eleinte — még nem volt flirdészoba,

budi az udvaron, a tyukgaradics

mellett — egy agyban aludtam nagyanyammal,
papa meg a rossz heveron.

Ugy sulyosodott ram a hiis dunna,

a szuszt kiszoritotta belélem,

s lattam, amint a réka torkon

ragadja az egyik bamba tyukot,

sunyin elinal. Lassan atmelegedett

a roppant paplan, lecsendesult

a baromfinép is, fél-ontudatlan

még megfogadtam: megtanulom szeretni
az ablakon atzuhogd mindennél feketébb,
eleven sotétséget.
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Maddaristen

Oregmama, nagyanyai dédnagyanyam
ritkdn szolt a csaladi disputaba,

akkor is annyit csupan: hé-he,

de ezt olyan valtozatos dallammal,
hogy ha kellett, csipkelédd szarka volt,
majd barna héja baljés arnya,

kotényes madaristen,

bizonyosan boszorkany, annyira rancos,
meégis, a bagdéfistos férfibeszédben is
Ové az utolso szo.

Dédnagyapam és a macska

Ugy &llt az udvaron Oregpapa

egy terhétdél meghajlé szilvafa
arnyéka mellett, meggorbdlt hattal,
érias tenyerét nydjtva a fold felé:

Cica, cicc-neee, cica...

Baratommal zavartan kuncogtunk,
nemrég lattuk Weores Sandort a tévében,
dédnagyapam-poézban kuncsorog
bizonyossagért, hogy még elevenek
kozt van, szélongatja hidba a macskat,
nézik egymast mozdulatlan,

tudvan tudva, a masikat is

azok a régi egyiptomiak faragtak.

KORTARS 2020 / 02



12

Aprohirdetés

Amikor frissen megozvegyult nagyapammal
tarskeresé néhoz robogtunk a Szamaran,
kiskamaszként éreztem némi szégyent,
nem igazodtam el apam zavardn sem,
midén az egyik hazbol kilépve megcsapott

o~ az atvallalt orom: ennek az asszonynak
Q ugy ciceréltek a mellei, mint sz6lékacsok
= a hajnali dérben — bdr hétrénydra széljon,
= ..

~§ mert olyan sliket, de olyan...
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